
Top 30 skrótów szydełkowych po angielsku
ściągawka PL → US, z mini słowniczkiem UK

Uwaga: US czy UK?
Ten sam skrót może oznaczać inne oczko. Na przykład dc to w USA słupek, a w Wielkiej Brytanii półsłupek. Sprawdź, czy autor
podaje „US terms” lub „UK terms”. Jeśli we wzorze jest sc, to niemal na pewno terminologia amerykańska.

ŚCIEGI: POLSKI → ANGIELSKI (US)

POLSKI* ANGIELSKI US

łańcuszek (ł) chain (ch)

oczko (o) stitch (st)

oczko ścisłe (oś) slip stitch (slst)

półsłupek (ps) single crochet (sc)

półsłupek nawijany (psp) half double crochet (hdc)

słupek pojedynczy (s) double crochet (dc)

słupek podwójny (sp) treble crochet (tr)

POLSKI* ANGIELSKI US

słupek potrójny double treble crochet (dtr)

słupek poczwórny triple treble crochet (trtr)

zwiększenie (inc) increase (inc)

zmniejszenie (dec) decrease (dec)

magiczne kółko (mk) magic ring (MR)

tylna pętelka (blo) back loop only (BLO)

przednia pętelka (flo) front loop only (FLO)

*Polskie skróty szydełkowe nie są tak ujednolicone jak angielskie. To samo oczko może mieć w różnych wzorach różny zapis, np. ps i psł.
Zawsze sprawdź legendę skrótów w konkretnym wzorze.

Wzór brytyjski? Te same oczka, inne nazwy

POLSKI ANGIELSKI US ANGIELSKI UK

półsłupek
(ps)

single crochet
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double crochet
(dc)

półsłupek nawijany
(psp)

half double crochet
(hdc)

half treble
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(s)
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(dc)

treble
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Jak to czytać

Rnd 3: (2 sc, inc)x6 (24)

• Rnd 3: trzecie okrążenie
• 2 sc: dwa półsłupki
• inc: zwiększenie, czyli dwa półsłupki w jednym oczku
• x6: powtórz całość sześć razy
• (24): po okrążeniu masz 24 oczka

SŁÓWKA I SKRÓTY ZE WZORÓW

Next następny

Last ostatni

Continue kontynuuj

Yarn włóczka

Crochet szydełkowanie

Loop pętla

Skip pomiń

Join into ring połącz w kółko

Beginning (beg) początek

Hook (hk) szydełko

Row (r) rząd

Remaining (rem) pozostałe

Space (sp) odstęp

Finish off (fo) zakończyć

Round (rnd) okrążenie

Previous (prev) poprzedni

Together (tog) razem

Yarn over (yo) nabieranie nitki

Right side (rs) prawa strona robótki

Wrong side (ws) lewa strona robótki
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